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.OA/A :A//
ESPOSITORI CURVI PER PARETE (SENZA DISTANZIALI)

CURVED DISPLAY PANELS FOR WALL (WITHOUT SPACERS)

185

Espositori in acciaio verniciato e PETG forniti con viteria.
Display panels in powder-coated steel and PETG supplied with screws.

Présentoirs en acier peint et PETG fournis avec visserie.
(xpositores en acero pintado y P(TG  provistos de tornillos.

Präsentationsschild aus pulverbeschichtetem Stahl und PETG mit Schrauben.

A6 O

A6 O

CD. FORMATO PR. ¤ CL. L cm H cm
GA 15,5 10,55129 A6 O

Nuova Fiera Milano - New Exhibition Center, Milano (Italy)

C
O

M
M

U
N

IC
AT

IO
N

 &
M

EE
TI

N
G

Fabio Rivellini




A5 V
A5 O

A4 O
A3 O

50x70

70x100
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188 .OA/A�T CAB/ES
17,9 cm 24,2 cm 32,9 cm 45,2 cm 53,2 cm 73,2 cm

Gli espositori Koala-T possono essere installati 
con l’apertura orientata verso il lato da cui sia 
preferibile avere accesso per l’inserimento dei fogli.

Koala-T display panels can be installed with the 
opening toward the side selected for insertion of 
the leaflets.

Les présentoirs Koala-T peuvent être installés avec 
ouverture tournée du côté préféré afin de faciliter 
l’introduction des papiers.

Los expositores Koala-T pueden ser instalados 
con la abertura orientada hacia el lado del cual se 
prefiere tener acceso para la inserción de las hojas.

Die Koala-T-Schilder können mit der Öffnung zu 
der Seite montiert werden, die für den Einschub der 
Blätter gewählt wurde.

Fabio Rivellini




191.OA/A�T CAB/ES

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG
Gli espositori cod. 5115-T necessitano di 6 morsetti. Tutti gli altri espositori di 4.

The displays code 5115-T need 6 clamps. 4 clamps for any other display.
Pour les présentoirs réf. et �11�-T il faut � étaux. � étaux pour tous les autres présentoirs.

Los expositores cod. y �11�-T necesitan de � abrazaderas. Todos los otros expositores de �.
Die Präsentationsschilder Art. 5115-T benötigen 6 Klemmen. 4 Klemmen für die anderen Präsentationsschilder.

CD.
PR.
CL.

DS. 4 morsetti colorati in tecnopolimero. , morsetti utilizzano le viti fornite con l’espositore. Opzionali.
4 high-tech polymer coloured clamps. The clamps use the screws supplied with the display unit. Optional.

� étaux colorés en technopolymère. Les étaux utilisent les vis fournies avec le présentoir. Optionelle.
� abrazaderas de color en tecnpolimero. Los tornillos de las mordazas estan incluidos en el expositor. Opcionales.

4 farbige Seilklemmen aus Technopolymer. Die Klemmen verwenden die Schrauben, die mit dem Präsentationsschild geliefert werden. Optional.

5172-TBO
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195KOALA-T GLASS WALL
ESPOSITORI TRASPARENTI CON BIADESIVO PER VETRO

TRANSPARENT DISPLAY PANELS WITH DOUBLE-SIDED ADHESIVE TAPE FOR GLASS WALL

Espositori in metacrilato trasparente forniti con attacchi in acciaio nichelato e biadesivo.
Transparent methacrylate display panels supplied with fastening in nickel-plated steel and double-sided adhesive tape.

Présentoirs en métacrylate transparent fournis avec joints en acier nickelé et bande biadhésive.
(xpositores en metacrilato transparente provistos de fijaciones en acero ntquelado y biadhesivo.

Präsentationsschilder aus transparentem Methacrylat mit Befestigungen aus vernickeltem Stahl und doppelseitigem Klebeband.

A5 O
A4 O
A3 O

70x100

A5 V
A4 V
A3 V
50x70 A5 O

A5 V
A4 O
A4 V
A3 O
A3 V
50x70

70x100

T 27 15,3
T 20,5 21,6
T 35,5 21,6
T 27 30,3
T 48 30,3
T 35,5 42,6
T 56 70,6
T 76,5 100,5

5130-TBA A5 O
5131-TBA A5 V
5134-TBA A4 O
5135-TBA A4 V
5138-TBA A3 O
5139-TBA A3 V
5143-TBA 50x70
5153-TBA 70x100

CD. FORMATO PR. ¤ CL. L cm H cm
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